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Urheberrechte

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne Ankiindigung
gedndert werden und stellen keine Verpflichtung seitens ABB Oy dar. ABB Oy
iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Fehler in diesem Dokument.

Unter keinen Umstédnden haftet ABB Oy fiir direkte, indirekte, spezielle, beildufig
entstandene oder Folgeschédden jeglicher Natur oder Art, welche durch den
Gebrauch dieses Dokuments entstehen, noch haftet ABB Oy fiir zufillige oder
Folgeschdden, welche durch den Gebrauch jeglicher Software oder Hardware, die in
diesem Dokument beschrieben ist, entstehen.

Dieses Dokument oder Teile davon diirfen nicht ohne schriftliche Zustimmung von
ABB Oy reproduziert oder kopiert werden, und dessen Inhalte diirfen weder an
Dritte weitergegeben, noch zu irgendwelchen unerlaubten Zwecken verwendet
werden. Die Inhalte diirfen weder an Dritte weitergegeben, noch zu irgendwelchen
unerlaubten Zwecken verwendet werden.

Die in diesem Dokument beschriebene Software oder Hardware wird unter einer
Lizenz geliefert und darf nur geméss den Bedingungen dieser Lizenz gebraucht,
kopiert oder offen gelegt werden.

Copyright © 2006 ABB Oy Alle Rechte vorbehalten

Handelsmarken
ABB ist eine eingetragene Handelsmarke der ABB Gruppe. Alle {ibrigen Marken-

oder Produktenamen, die in diesem Dokument erwédhnt werden, kénnen
Handelsmarken oder registrierte Handelsmarken ihrer entsprechenden Inhaber sein.

Garantie

Bitte erkundigen Sie sich bei IThrem néchsten ABB Représentanten iiber die
Garantiebestimmungen.
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1. Einleitung

1.1.

1.2.

1.3.

Dieses Bedienhandbuch

Dieses Handbuch enthilt grundlegende Informationen zum Motorschutzrelais
REM 610 und gibt detaillierte Anweisungen zum Gebrauch der Mensch-Maschine-
Schnittstelle (MMS) des Relais. Zusitzlich zum Anleitungsteil ist ein kurzes Kapitel
iiber die Inbetriebsetzung und Wartung des Relais enthalten.

Verwendete Symbole

In diesen Unterlagen werden folgende Symbole zur Kennzeichnung von
sicherheitsrelevanten oder anderen bedeutenden Informationen benutzt:

Das Elektrowarnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu elektrischen
A Schldgen fiihren konnte.

Das Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu Personenschiden
fithren konnte.

>

Das Vorsichtssymbol weist auf wichtige Informationen oder
Warnhinweise im Text hin.

iy
-_]
L

Das Informationssymbol weist den Leser auf relevante Daten und
Bedingungen hin.

Das Tippsymbol weist auf Ratschldge beziiglich, beispielsweise,
Q Anweisungen zur Erstellung von Projekten oder Benutzung bestimmter
Funktionen hin.

Obwohl Gefahrenwarnungen auf Personenschiden bezogen sind, sollte man sich
stets vor Augen halten, dass das Bedienen beschidigter Geridte unter bestimmten
Umsténden zu eingeschrankter Arbeitsleistung und infolgedessen zu
Personenschiden mit Todesfolge fiihren kann. Demzufolge sollte allen Warn- und
Vorsichtshinweisen strengstens Folge geleistet werden.

Zielgruppe

Dieses Bedienhandbuch unterstiitzt den Anwender bei der Bedienung des Produkts.
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1.4. Produktunterlagen
Zusitzlich zum Relais und diese Anleitung werden folgende relaisspezifische
Unterlagen mitgeliefert:
Tabelle 1.4.-1 REM 610 Produktunterlagen
Name Unterlagen-ID
Montageanleitung 1MRS756285
Technisches Referenzhandbuch 1MRS756032
Bedienhandbuch 1MRS756031

1.5. Dokumentkonventionen

Folgende Konventionen werden zur Darstellung verwendet:

e Die Drucktastennavigation in der Meniistruktur der Mensch-Maschine-
Schnittstelle (MMS) wird mithilfe der jeweiligen Drucktastensymbole angezeigt.

Zum Beispiel:

Benutzen Sie zum Navigieren zwischen den Ereignissen'a’ und (v .

e MMS-Meniipfade werden folgendermafBen angezeigt:
Benutzen Sie die Pfeiltasten, um KONFIGURATION\KOMMUNIKATION

\SPA EINSTELL.\PASSWORT SPA auszuwihlen.

e Alle Parameterbezeichnungen, Meniibezeichnungen,

Relaisindikationsnachrichten und MMS-Anzeigen des Relais werden in der

Schriftart Courier angezeigt. Zum Beispiel:

Benutzen Sie die Pfeiltasten, um andere Messwerte in den Meniis
TEMPERATUR DATEN, DURCHSCHN.WERTE, BERECHN DATEN und

HISTORISCH.DATEN, WERTE zu iiberwachen.

e MMS-Nachrichten werden mithilfe von Anfiihrungszeichen angezeigt, insofern
eine Anzeige derselben fiir den Benutzer niitzlich ist. Zum Beispiel:

Bei der Abspeicherung eines neuen Passworts bestétigt das Relais die
Abspeicherung durch einmaliges Aufblinken von "- - -" auf dem Bildschirm.
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1.6. Dokumentrevisionen

Version IED Datum
Revision

Verlauf

A B 25.09.2006

Ubersetzung von REM 610 Motor
Protection Relay, Operator's Manual
(1TMRS752264-MUM, Version C/
09.09.2005)

B Cc 24.05.2010

Ubersetzung von REM 610 Motor
Protection Relay, Operator's Manual
(1MRS752264-MUM, Version E/
06.07.2007)
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2. Sicherheitshinweise

A\

An den Anschliissen kdnnen gefahrliche Spannungen auftreten, auch
wenn die Hilfsspannung abgeschaltet ist.

Nichtbeachtung kann zu Tod, Verletzung oder erheblichem
Sachschaden fiithren.

Die elektrische Installation darf nur von einem fachkundigen Elektriker
ausgefiihrt werden.

Die jeweils giiltigen Sicherheitsbestimmungen miissen immer beachtet
werden.

Das Gehduse des Gerdtes muss sorgfiltig geerdet werden.

Nach Entnahme des Einschubs aus dem Gehéuse darf die Innenseite
des Gehéuses nicht beriihrt werden. Die Produkte enthalten
Bauelemente, die gegen elektrostatische Entladung empfindlich sind.
Unnétiges Beriihren von elektronischen Komponenten ist daher zu
vermeiden. Das Gerit enthilt keine durch den Anwender wartbare
Teile.

Das Gerit enthilt elektrostatisch gefahrdete Bauteile. Daher ist von
unndtigem Kontakt mit den elektronischen Bauteilen abzusehen. Das
Offnen des Geriits hat den Verlust der Herstellergew#hrleistung zur
Folge.

Das Aufbrechen der Versiegelung am oberen Griff des Gerates fiihrt
automatisch zum Erloschen der Garantie, wobei zudem der
einwandfreie Betrieb des Produkts nicht mehr gewihrleistet werden
kann.

11
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3.1.

3.2.

Zugehorige Dokumentation

Verwendung des Relais

REM 610 ist ein vielseitiges, multifunktionales Schutzrelais.Es ist zum Schutz von
Motoren konzipiert und deckt ein breites Anwendungsspektrum ab.

REM 610 basiert auf einer Mikroprozessorumgebung. Ein Selbstiiberwachungs-
system iiberwacht kontinuierlich die Funktion des Relais.

Die MMS schliesst ein Fliissigkristallanzeigefeld (LCD) ein, welches die sichere
und einfache Vor-Ort-Bedienung des Relais ermdglicht.

Die Vor-Ort-Steuerung des Relais iiber die serielle Kommunikation kann mit einem,
an die frontseitige Kommunikationsschnittstelle angeschlossenen, PC ausgefiihrt
werden. Die Fernsteuerung erfolgt iiber den riickwértigen Anschluss, welcher tiber
den seriellen Kommunikations-Bus mit dem Steuerungs- und Uberwachungssystem
verbunden ist.

Eigenschaften
e Dreiphasige Motoranlaufiiberwachung auf der Basis der thermischen
Belastungsberechnung mit Blockiermoglichkeit durch den Drehzahlschalter

e Dreiphasiger Uberstromschutz mit unabhingiger Charakteristik und
Blockiermoglichkeit durch den Drehzahlschalter

¢ Dreiphasiger Kurzschlussschutz mit unverzdgerter oder unabhéngiger
Charakteristik

¢ Dreiphasiger Minimalstromschutz (Unterlastschutz) mit unabhéngiger
Charakteristik

e Ungerichteter Erdschlussschutz mit unabhangiger Charakteristik, hoch
eingestellte Stufe

e Dreiphasiger thermischer Uberlastschutz fiir Kabel

e Dreiphasiger Unsymmetrieschutz auf der Basis der Gegenstromkomponente mit
begrenzt abhingiger (IDMT) Charakteristik

e Phasenumkehrschutz auf der Basis der Gegenstromkomponente
e Kumulativer Anlaufzeitzdhler mit Wiederanlaufsperrfunktion
e Fehlerschutz fiir den Leistungsschalter
e Temperaturschutzstufen mit unabhingiger Charakteristik
e Notstartfunktion
e Optionales RTD-Modul
e mit sechs Messeingéingen
e unterstiitzt PTC-Thermistoren und verschiedene RTD-Messfiihler
e drei zusitzliche galvanisch isolierte Binéreingidnge
e Vier genaue Stromeinginge
e Zeitsynchronisierung via Bindreingang
e Auslosekreisiiberwachung

13
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14

Vom Benutzer wihlbare Nennfrequenz 50/60 Hz
Drei normalerweise offene Leistungsausgangskontakte

Zwei Signalausgénge mit Wechselkontakten und drei zusétzliche Signalausgénge
mit Wechselkontakten im optionalen E/A-Modul

Funktion der Ausgangskontakte frei konfigurierbar fiir den gewlinschten Betrieb

Zwei galvanisch isolierte Bindreingdnge und drei zusétzliche galvanisch isolierte
Bindreingdnge im optionalen E/A Modul

Storschreiber
e Aufzeichnungsdauer von bis zu 80 Sekunden
¢ Auslosung durch ein oder mehrere interne oder bindre Eingangssignale

e zeichnet vier analoge Kanéle und bis zu acht vom Benutzer wéhlbare binére
Kanile auf

e Einstellbare Abtastrate

Nichtfliichtiger Speicher fiir

e Bis zu 100 Ereignis-Codes mit Zeitstempel

¢ Einstellwerte

e Storschreiberdaten

e Aufgezeichnete Daten der flinf letzten Ereignisse mit Zeitstempel
e Startanzahl der Schutzstufen

e Betriebsanzeigemeldungen und LEDs zur Darstellung des Status zum
Zeitpunkt des Stromausfalls

Mehrsprachenunterstiitzung

Vom Benutzer wéhlbarer Passwortschutz fiir die MMS

Anzeige der Primérstromwerte

Lastwerte

Alle Einstellungen konnen mit einem PC verdndert werden.

Frontseitiger optischer Kommunikationsanschluss, drahtlos oder iiber Kabel

Optionales riickwirtiges Kommunikationsmodul mit Kunststoff-LWL,
kombiniertem LWL (Kunststoff und Glas) oder RS-485-Anschluss fiir die
Kommunikation mit einem System unter Verwendung des SPA-Bus, IEC 60870-
5-103 oder Modbus (RTU und ASCII) Protokolls.

Batterie-Reserve fiir die Echtzeituhr
Batteriezustandsiiberwachung
Kontinuierliche Selbstiiberwachung der Elektronik und Software.

Entnehmbarer Einschub
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4. Anweisungen

41.

41.1.

4.1.2.

Eigenschaften der MMS

Frontplatte

Die Frontplatte des Schutzrelais umfasst:

e cin alphanumerisches LCD-Anzeigefeld mit 2 x 16 Zeichen,
Hintergrundbeleuchtung und automatischer Kontrastkontrolle

e drei Anzeige-LEDs (griin, gelb, rot)

e acht programmierbare Anzeige-LEDs (rot)

¢ ein MMS-Drucktastenfeld mit vier Pfeiltasten und Drucktasten zum Lschen [C]

und Eingeben [E]

e eine optisch isolierte serielle Kommunikationsschnittstelle (Port) mit einer

Anzeige-LED

ABB REM 610

g
|
L

Abb. 4.1.1.-1 Vorderansicht des Relais

1) LCD-Anzeigefeld
2) MMS-Drucktastenfeld
3) Programmierbare Anzeige-LEDs (rot)
4) Anzeige-LEDs:
e -links: Bereit (griin)
e -Mitte: Start/Alarm (gelb)
e -rechts: Auslosung (rot)
5) Anzeige-LED fiir Frontkommunikation
6) Frontkommunikationsschnittstelle (Infrarot)

Verwendung der Drucktasten

Die MMS enthilt Drucktasten zum Navigieren im Meni.

A040215_2
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4d AV p QO <

Links  Aufwéarts Abwérts Rechts Eingabe Léschen/
Abbrechen

Abb. 4.1.2.-1  Navigationstasten

A040225

Die Navigationstasten werden zum Betrachten, Auswéhlen und Editieren

gewiinschter Menii-Positionen verwendet.

e Driicken Sie eine Pfeiltaste, um das Hauptmenii zu aktivieren.

e Benutzen Sie die Pfeiltasten, um sich zwischen den Menii-Ebenen und den

Menii-Positionen zu bewegen.

e Wihlen Sie den Eintrag der bearbeitet werden soll oder speichern Sie einen

neuen Wert. 2.

e Verwenden Sie um die aktivierte Ziffer zu erhdhen oder zu verringern, den
aktivierten Dezimalpunkt zu verschieben oder um zwischen Optionen zu

navigieren. 4 und (v .

e driicken Sie um das Anzeigefeld zu stornieren und das Anzeigefeld in den
vorherigen Modus zuriickzustellen (Betrachtungsmodus oder Ruhezustand). [«

Tabelle 4.1.2.-1 Navigationstasten und Editieren

Gewiinschter Schritt oder Vorgang Drucktaste
Abwarts im Hauptmeni oder in einem Untermeni v
Aufwarts im Hauptmenu oder in einem Untermenu A
Weiter in ein Untermeni von dem Hauptmeni oder einem héheren >
Untermenu

Weiter von einem Untermend ins HauptmenU oder in ein hdheres <
Unterment

Erhéhung eines Wertes im Einstellmodus A
Verringerung eines Wertes im Einstellmodus v
Bewegen des Cursors im Einstellmodus < oder [»
Wahl des Frontanschlusses beim Einschalten < und '»
Auswahlen oder Verlassen des Einstellmodus, Speichern eines )
neuen Wertes

Wahl| des Uberwachungsstatus .2 und [«
Einstellen des Kontrastes des Anzeigefeldes .2 und (4 oder (¥
Zuriicksetzen oder Stornieren, Verlassen des Einstellmodus ohne )
Speicherung eines neuen Wertes

Zurlcksetzen von selbsthaltenden Ausgangskontakten im « fur5s
Ruhezustand

Bestatigen und Zuriicksetzen von Anzeigen, selbsthaltenden 2 und [«
Ausgangskontakten und gespeicherten Werten

Zurucksetzen des thermischen Niveaus auf 0 beim Einschalten 2 und [«
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4.1.3.

4.1.3.1.

4.1.3.2.

Anzeigefeld

Anzeigetest beim Einschalten

Tests beim Aufschalten der Hilfsspannung auf das Relais:

1. Die Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet, nachdem das Relais die internen
Tests beim Einschalten ausgefiihrt hat und in den Schutzmodus gegangen ist.

2. Das Anzeigefeld wird durch Invertierung fiir ungefahr drei Sekunden gepriift,
sicheAbb. 4.1.3.1.-1.Wenn eine Wiederanlaufsperre angezeigt wird, so wird der
Anzeigetest beim Einschalten nicht ausgefiihrt.

3. Das Anzeigefeld kehrt in den Ruhezustand zuriick und die
Hintergrundbeleuchtung erlischt, wenn keine Betriebsanzeigemeldung angezeigt
wird. Ist jedoch die nichtfliichtige Funktion aktiv, so erscheint die Mitteilung,
welche vor Abschaltung der Hilfsspannung angezeigt wurde, erneut auf dem
Anzeigefeld.

A040216

Abb. 4.1.3.1.-1 Test des Anzeigefeldes beim Einschalten, Anzeigefeld invertiert

Modi des Anzeigefeldes

Wenn sich das Anzeigefeld im Ruhezustand befindet, wird der Name des Abgangs
angezeigt, welcher standardméfig ABB ist. Verwenden Sie den SPA-Parameter
M20, um den Namen des Abgangs zu verdndern.

- ABB -

A040217

Abb. 4.1.3.2.-1 Anzeigefeld im Ruhezustand

Befindet sich das Anzeigefeld im Betrachtungsmodus, kdnnen Sie die Einstellungen
nur ansehen.

EINSTELLWERTE
*PS 1 : 3.50

A040218

Abb. 4.1.3.2.-2 Anzeigefeld im Betrachtungsmodus

Befindet sich das Anzeigefeld im Einstellmodus, so konnen Sie die Einstellungen
auch bearbeiten.

17
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4.1.3.3.

41.3.4.

4.1.4.

18

EINSTELLWERTE
*PS 1 Sl

A040219

Abb. 4.1.3.2.-3 Anzeigefeld im Einstellmodus

Hintergrundbeleuchtung des Anzeigefeldes

Die Hintergrundbeleuchtung des Anzeigefeldes ist normalerweise ausgeschaltet.

¢ Driicken Sie eine Pfeiltaste auf der MMS, um die Hintergrundbeleuchtung
einzuschalten. Die Hintergrundbeleuchtung wird automatisch abgeschaltet, wenn
das MMS-Anzeigefeld 5 Minuten lang nicht verwendet wird.

e Nach Aktivierung der eingebauten Stromsparschaltung durch Driicken von'<:
erlischt die Hintergrundbeleuchtung innerhalb von 20 Sekunden.

Einstellen des Kontrastes des Anzeigefeldes

Der Kontrast des Anzeigefeldes ist temperaturabhéingig. REM 610 stellt den
Kontrast automatisch auf optimale Lesbarkeit ein. Befindet sich das Anzeigefeld im
Ruhezustand, so kénnen Sie den Kontrast auch manuell einstellen.

e Um den Kontrast zu erhdhen, driicken Sie die Taste .2 und stellen Sie den
Kontrast mit ein. [4 .

e Um den Kontrast zu verringern, driicken Sie die Taste .2 und stellen Sie den
Kontrast mit ein. (v .

Nach dem Einschalten des Relais wird die Werkseinstellung des Kontrastwertes des
Anzeigefeldes automatisch wieder hergestellt.

Hauptmeni

Das Hauptmenii enthilt sechs Hauptgruppen:

e BETRIEB

e MESSWERTE

e REGIST. WERTE
e EINSTELLWERTE
e KONFIGURATION
e TINFO

MESSWERTE

A040228

Abb. 4.1.4.-1  Anzeigefeld mit der ersten Hauptmeniigruppe
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4.1.5.

4.1.6.

e Zum Navigieren zwischen den Hauptmeniigruppen verwenden Sie (4 und (v .

e zum Zuriickstellen des Anzeigefelds in den Ruhezustand, driicken Sie <.

Das Anzeigefeld kehrt nach Ablauf der Zeitbegrenzung in den Ruhezustand zuriick.

Untermenii

Die Meniistruktur enthélt mehrere Untergruppen. Der Name der Hauptmentigruppe
wird immer in der ersten Zeile angezeigt. Die zweite Zeile zeigt den Namen des
Gruppenmeniis, den Namen des Parameters und den Parameterwert oder nur den
Parameterwert, der in diesem Fall auch der Name des Parameters ist.

MESSWERTE
L1 In:x.xx

A040229

Abb. 4.1.5.-1  Anzeigefeld mit dem ersten Untermenii

e Um in ein Untermenii zu gelangen, driicken Sie [» um es zu verlassen, driicken
Sie [« .

e Zum Navigieren zwischen den Hauptebenen in den Untermentiis,driicken Sie 4
oder (v.

e Driicken Sie, [« um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

MMS-Passwort

Das Passwort schiitzt alle vom Benutzer verdnderlichen Werte auf der technischen
Ebene vor Verinderungen durch eine unbefugte Person. Es gibt zwei Stufen von
MMS-Passwort; das MMS-Passwort fiir die Verdnderung aller vom Benutzer
verdanderbaren Werte und das nur flir die Kommunikationseinstellung zusténdige
MMS-Passwort. Die Passwortfunktion bleibt bis zum Austausch des
Standardpassworts inaktiv. Das Standard-MMS-Passwort ist 999. Sie konnen das
Passwort auch iiber Parameter V162 von einer anderen Einheit her ferneinstellen.
Sie konnen jedoch das Passwort nur {iber die MMS lesen.

Sobald Sie das Standard-MMS-Passwort ersetzt haben, ist das neue Passwort
erforderlich, um Parameterwerte zu verdndern. Nach Eingabe des giiltigen
Passworts bleibt das Anzeigefeld bis zur Zuriickstellung in den Ruhezustand im
Einstellmodus.

Die folgenden Regeln und Ausnahmen gelten, wenn das MMS-Passwort verwendet
wird:

e Fiir das Navigieren und Auslesen der Parameterwerte wird kein Passwort
gebraucht.

e Alle vom Benutzer verdnderbaren Werte konnen mit dem MMS-Passwort fiir die
Einstellungen verédndert werden.
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e Vom Benutzer verdnderbare Werte unter KONFIGURATION
\KOMMUNIKATION koénnen entweder mit dem MMS-Passwort fiir die
Kommunikation oder dem MMS-Passwort fiir die Einstellungen verdndert
werden.

e Fiir das Andern des SPA-Passwortes wird das MMS-Passwort fiir die
Einstellungen gebraucht.

e Fiir die Anderung der MMS-Sprache wird kein Passwort gebraucht.
e Fiir die Anderung der Zeit und des Datums wird kein Passwort gebraucht.

e Fiir das Ausfiihren der Riickstellung fiir definitive Abschaltung wird kein
Passwort gebraucht.

EINST.
PARWORT :000

A040230_2

Abb. 4.1.6.-1  Einstellungs-Passwort fiir die Bearbeitung der Einstellungsparameter

KOMM.
PARWORT :000

A060567

Abb. 4.1.6.-2  Kommunikations-Passwort fiir die Bearbeitung der Einstellungsparameter

Andern Sie das MMS-Passwort wie folgt:

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Benutzen Sie die Pfeiltasten um KONFIGURATION\PASSWORT HMI
auszuwdhlen und dricken Sie [» .

3. Driicken Sie .2 um in den Einstellmodus zu gelangen und geben Sie nach
Aufforderung das giiltige MMS-Passwort ein. Wenn das Standardpasswort 999
noch giiltig ist, wird kein Passwort verlangt.

4. Die erste zu bearbeitende Ziffer des Passwortes beginnt zu blinken. Stellen Sie
die Ziffer mit (41 und ein. (v .

5. Aktivieren Sie die nichste einzugebende Ziffer durch Driicken von [« oder [».

6. Um das neue Passwort zu speichern und das Anzeigefeld zum
Betrachtungsmodus zuriickzustellen, driicken Sie .2. Das Anzeigefeld bestitigt
die Speicherung durch einmaliges Blinken von "—".

Andernfalls driicken Sie vor der Bestitigung einmal um den Einstellmodus ohne
Speicherung der Passwortinderung zu verlassen. «: Das Anzeigefeld kehrt dann
in den Betrachtungsmodus zuriick.

7. Driicken Sie «- um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Bei Anderung des MMS-Passwortes fiir die Kommunikation gilt der
ﬂ gleiche Ablauf.
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A |MESSWERTE
REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE
KONFIGURATION

INFO
v

Abb. 4.1.6.-3

41.7.

KONFIGURATION
FUNKT. PRUF /DE
KOMMUNIKATION I

|

SCHALTERUBERWACI
RTD EINGANGE
SPEICHERZAHLER

4 >
KONFIGURATION KONFIGURATION
4 [CONERNOREN oy P RRNRGRE G| Zifler suchen  (+42
KOMM. PABWORT :xxx A Vv Bestitigen
Ziffer einstellen
Annullieren

A040231_2

Anderung des MMS- Einstellungspasswortes und des MMS- Kommunikationspasswortes

SPA-Passwort

Das Passwort fiir die SPA-Bus-Kommunikation ist zum Andern der Parameterwerte
iiber den SPA-Bus erforderlich. Das Standardpasswort ist 001. Sie kénnen das SPA-
Passwort entweder tiber die MMS oder den SPA-Bus dndern, indem Sie zuerst das
jeweils giiltige Passwort in Parameter V160 und dann das neue Passwort in
Parameter V161 eingeben.

Andern Sie das SPA-Passwort wie folgt:

1.
2.

Driicken Sie einen Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

Benutzen Sie die Pfeiltasten, um KONFIGURATION\KOMMUNIKATION
\SPA EINSTELL.\PASSWORT SPA auszuwihlen und driicken Sie . [» .

. Driicken Sie die Taste .2 um in den Einstellmodus zu gelangen und geben Sie

nach Aufforderung das giiltige MMS-Passwort ein. Wenn das Standardpasswort
999 noch giiltig ist, wird kein Passwort verlangt.

Die erste zu bearbeitende Ziffer des Passworts beginnt zu blinken. Stellen Sie die
Ziffer mit 'A| und ein.[v .

Aktivieren Sie die nidchste einzugebende Ziffer durch Driicken von [« oder '».

. Um das neue Passwort zu speichern und das Anzeigefeld zum

Betrachtungsmodus zuriickzustellen, driicken Sie :3. Das Anzeigefeld bestitigt
die Speicherung durch einmaliges Blinken von "—".

Andernfalls driicken Sie vor der Bestitigung einmal um den Einstellmodus ohne
Speicherung der Passwortinderung zu verlassen. «: Das Anzeigefeld kehrt dann
in den Betrachtungsmodus zuriick.

. Driicken Sie+: um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.
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A |MESSWERTE
v

REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE

{

KONFIGURATION
4 »

!

INFO

KONFIGURATION
FUNKT. PRUF/DE

KOMMUNIKATION

4 b

KONFIGURATION
RUCKS. ANSCHLUR I

B .
SPRACHE HINT.PROTOKOLL I 4 » P
v m HINT.KOMM.MODUL < KONFIGURATION Ziffer suchen Bestatigen

SPA EINSTELL. PARBWORT SPA: __ xxx
AV <

HMI PABWORT I
SCHALTERUBERWACH I

RTD EINGANGE
SPEICHERZAHLER

IEC103 EINSTELL. :
MODBUS EINSTELL. Ziffer einstellen Annullieren
EINHEIT ADR. XXX !

A040233_2

Abb. 4.1.7.-1  Andern des SPA-Passworts

4.1.38.
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Wahl der Sprache

REM 610 ermoglicht Thnen unter verschiedenen Sprachen auszuwihlen. Die
Standardsprache ist Englisch.

Andern Sie die Anzeigefeldsprache wie folgt:

1. Driicken Sie eine Pfeil Taste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Benutzen Sie die Pfeiltasten, um CONFIGURATION\LANGUAGE
auszuwahlen und driicken Sie [» die Taste um zur aktuell giiltigen Sprache zu
gelangen.

3. Driicken Sie die Taste :& fiir die Eingabe des Einstellmodus und geben Sie nach
Aufforderung das Passwort an. Die zweite Zeile beginnt zu blinken und zeigt an,
dass Sie die Sprache eingeben kdnnen.

4. Driicken Sie (4| oder (¥ um den Cursor zu der gewiinschten Sprache zu
bewegen.

5. Driicken Sie .2 um die Wahl zu bestitigen. Die gewéhlte Sprache wird auf dem
Anzeigefeld angezeigt.

6. Driicken Sie [« um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Durch Driicken von '« vor Bestitigung der Wahl bleibt die vorherige Sprache aktiv
und das Anzeigefeld kehrt wieder in den Betrachtungsmodus zuriick. Nochmaliges
Driicken von [« stellt das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriick.
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Hauptmenii

A |MEASUREMENTS

v {

RECORDED DATA

!

SETTINGS

!

CONFIGURATION 4 S

!

INFO

v

Abb. 4.1.8.-1

41.9.

Wahl der Sprache

Gruppenmen Parametermeni

CONFIGURATION
FUNCTION TEST/DI

COMMUNICATION
I 4 >

CONFIGURATION )

|LanGuAGE ENGLISH o
| MEMORY SETTINGS A [oEUTSCH Bestatigen

| FREQUENCY Tsuomi <
| HMI PASSWORDS v Annullieren

| TIME
| TRIP CIRCUIT SUP
| RTD INPUTS

|STORE COUNTER
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Die Liste der Sprachen im Sprachwahlmenii hangt von der
Sprachsatznummer in der Bestellnummer ab.

Einstellung der Echtzeituhr

Die Echtzeituhr zur Zeitstempelung von Ereignissen verfiigt iiber zwei
Einstellungen, eine fiir Jahr-Monat-Tag und eine fiir Stunden-Minuten-Sekunden.

Um eine oder beide Einstellungen zu verdndern:

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten KONFIGURATION\ZEIT aus und driicken Sie

> .
Verwenden Siela oder (¥ um den zu editierenden Parameter auszuwéhlen.

Driicken Sie i3 , um in den Einstellmodus zu gelangen und geben Sie falls
erforderlich das Passwort ein. Wenn das Standardpasswort 999 noch giiltig ist,
wird kein Passwort verlangt.

. Die erste Ziffer des Einstellwertes des zu editierenden Parameters beginnt zu

blinken. Benutzen Sie[« und [» um den Cursor zu bewegen und ‘4 und (¥ um
den Wert zu erhdhen oder zu verringern. Der Einstellbereich (z.B. Jahr oder
Minuten) wird auf der rechten Seite der zweiten Zeile des Anzeigefeldes
angezeigt.

Um einen neuen Wert zu speichern und mit dem Anzeigefeld wieder in den
Betrachtungsmodus zuriickzukehren, driicken Sie .3.
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>

Abb. 4.1.9.-1

Hauptmeni

MESSWERTE

{

REGISTR. WERTE

!

EINSTELLWERTE

!

KONFIGURATION

!

INFO

4.1.10.
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7. Um ohne Speicherung der Anderungen das Hauptmenii zu verlassen, driicken
Sie [« vor der Bestitigung einmal und das Anzeigefeld kehrt wieder in den
Betrachtungsmodus zuriick.

8. Driicken Sie .2 , um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Gruppenmentii Parameterment

» KONFIGURATION
FUNKT. PRUF /DE

| KomMmuNIKATION

| sPrACHE
v | SPEICH.EINSTELL
[FREQUENZ >
[HMI PABWORT 4 | p |KONFIGURATION B' e

[zET YY-MM-DD (00-23) [y Bestatigen

SCHALTERUBERWACH A |phmmss (00-59)| ==
IRTD EINGANGE Annullieren

| SPEICHERZAHLER v

A040237_2

Einstellung der Echtzeituhr

Umschalten zwischen frontseitigem und riickwartigem
Anschluss

Es gibt zwei Moglichkeiten der seriellen Kommunikation am Relais: den
Frontanschluss fiir die SPA-Bus-Kommunikation und das optionale riickwértige
Kommunikationsmodul fiir die Kommunikation iiber den SPA-Bus, das IEC 60870-
5-103 oder MODBUS (RTU oder ASCII) Protokoll.

Wenn das Relais nicht mit einem riickwértigen Kommunikationsmodul
ﬂ ausgestattet ist, oder wenn das Modul deaktiviert wurde, so ist der

Frontanschluss immer aktiv und das Umschalten zwischen

frontseitigem und riickwértigem Anschluss ist nicht erlaubt.

Wenn das optionale riickwirtige Kommunikationsmodul installiert und aktiviert ist,
so ist die Standardeinstellung der riickwértige Anschluss. Schalten Sie zwischen
frontseitigem und riickwértigem Anschluss wie folgt um:

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten KONFIGURATION\KOMMUNIKATION an
und driicken Sie [» Der Cursor befindet sich an der momentan giiltigen
Einstellung (RUCKS.ANSCHLUB oder FRONT ANSCHLUB).

3. Driicken Sie :& , um in den Einstellmodus zu gelangen. Die zweite Zeile beginnt
zu blinken.
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Hauptmenu

A |MESSWERTE

REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE

KONFIGURATION L >

!

INFO

4. Wihlen Sie mit [4 oder (v die gewiinschte Einstellung.
5. Driicken Sie .2 um die Wahl zu bestétigen.

6. Driicken Sie «: um das Anzeigefeld wieder in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Wurde der Frontanschluss ausgewahlt und erfolgte etwa fiinf Minuten lang keine
Kommunikation, so wird automatisch der riickwirtige Anschluss aktiviert Um den
Frontanschluss dauernd aktiv zu halten, driicken Sie '« und [» gleichzeitig, wenn
die Hilfsspannung auf das Relais aufgeschaltet wird.

Wenn der riickwértige Anschluss gewahlt worden ist, wird automatisch
das gewdhlte riickwértige Protokoll aktiviert.

Gruppenmen Parametermeni

L

Bestéatigen
<

KONFIGURATION Annullieren

FUNKT. PRUF /DE 4 | p [KONFIGURATION -, — - [FONFIGURATION
KOMMUNIKATION RUCKS.ANSCHLUR * A LRUCKS ANSCHLUR
I HINT. PROTOKOLL I FRONT ANSCHLUR

I HINT.KOMM.MODUL I v
m
MODBUS EINSTELL.
SCHALTERUBERWACH I d

U EINHEIT ADR. XXX

SPEICHERZAHLER

A040243_2

Abb. 4.1.10.-1 Umschalten zwischen frontseitigem und riickwdrtigem Anschluss

4.1.10.1.

41.11.

Anzeige-LED fiir die Frontkommunikation
e Anzeige-LED dunkel: Die riickwértige Kommunikation ist gegenwartig
ausgewahlt.

e Anzeige-LED hell: Die Front-Kommunikationsschnittstelle (Port) ist
gegenwirtig ausgewdhlt.

e Anzeige-LED blinkt: Die Front-Kommunikationsschnittstelle (Port) ist
gegenwartig ausgewahlt und das Relais kommuniziert.

Wahl des Protokolls fur die riickwartige Kommunikation

REM 610 erlaubt Thnen die Wahl des Kommunikationsprotokolls fiir den
rickwértigen Anschluss.

Das gewihlte Protokoll wird im nichtfliichtigen Speicher gespeichert und wird
somit nach einer Unterbrechung der Hilfsspannung automatisch aktiviert.
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Wihlen Sie das riickwiartige Kommunikationsprotokoll wie folgt aus:

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten KONFIGURATION\KOMMUNIKATION\
HINT. PROTOKOLL und driicken Sie '» . Der Cursor steht an der jeweiligen

Einstellung (z.B. SPA).

3. Driicken Sie.® um in den Einstellmodus zu gelangen. Die zweite Zeile beginnt

zu blinken.
4. Wihlen Sie mit'a’ oder (v die gewiinschte Einstellung aus.
5. Driicken Siel® um die Wahl zu bestitigen.

6. Driicken Sie [« um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Gruppenment

Parametermenti

KONFIGURATION
RUCKS.ANSCHLUR I

KONFIGURATION
) @

4 b
HINT. PROTOKOLL A
Bestatigen
M

HINT.KOMM.MODUL A IEC 60870-5-103
I ODBUS RTU I <

v MODBUS ASCII Annullieren

KOMMUNIKATION I
mmma:ﬂ “

Freaez N (W
HMI PARBWORT I
SCHALTERUBERWACH I

RTD EINGANGE

SPEICHERZAHLER

MODBUS EINSTELL. I

EINHEIT ADR. XX

e

Abb. 4.1.11.-1 Wahl des Kommunikationsprotokolls fiir den riickwdrtigem Anschluss

I

2.

F=8

2.1,

4.21.1.

N

6

Bedienebenen der MMS

A040245_2

Das MMS-Menii besteht aus einer Benutzerebene und einer technischen Ebene. Die

Benutzerebene wird fiir Messungen und zur Uberwachung verwendet. Die

technische Ebene wird hingegen zur detaillierten Schutzrelaiseinstellung verwendet
und kann so konfiguriert werden, dass ein Passwort verlangt wird. Das Passwort

wird verlangt, nachdem der Standardwert 999 ersetzt worden ist.
Benutzerebene

Meniigruppen der Benutzerebene

Die Benutzerebene umfasst drei Meniigruppen: Sie konnen die Daten ohne Passwort

uberwachen.
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4.2.1.2.

MESSWERTE

e Uberwachung der Messwerte

REGISTR. WERTE

e gespeicherte Ereigniswerte von den Schutzfunktionen

e aufgezeichneter Anzahl der Anregungen der Schutzfunktionen

e stindige Aktualisierung Register der Momentanwerte von den
Schutzfunktionen

INFO

¢ Information iiber das Relais, wie Typ und Seriennummer des Gerétes.

Uberwachung der Messwerte

Sie konnen alle Messwerte iiber MESSWERTE im MMS-Menii iiberwachen.
Dariiber hinaus kdnnen die gemessenen Stromwerte der Phasen L1, L2 und L3
sowie der Messwert 10 auch durch Aktivieren des Uberwachungsstatus iiberwacht
werden.

Um tiber das MMS-Menii zu den Messwerten der Phasen L1, L2 und L3 und den
Messwert von 10, Al and 0 zu gelangen: Spannungen U 12, U 23, U 31, U0, U 1s

(positive Phasenfolgespannung) und U 2s (negative Phasenfolgespannung) iiber das
MMS-Menii:

1.
2.

Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

Der Cursor befindet sich an der ersten Menii-Position, MESSWERTE. Driicken
Sie, [» um den Messwert an Phase 1 zu sehen.

. Verwenden Sie (4 und (¥ fiir die Uberwachung der Messwerte der Phasen L1,

L2 und L3, sowie von 10,Al und 6. Die Phasenstrome werden als Mehrfaches des
Nennstroms, In, angezeigt. 10 wird als Prozentanteil des Nennstroms, In,
wihrend Al als Prozentsatz des hochsten Phasenstroms und 0 als Prozentsatz des
thermischen Ausloseschwellwertes angezeigt wird. Die Phasenstrome und der
Wert von I 2 werden als Mehrfaches des Nennstroms, In angezeigt, welcher dem
Volllaststrom (FLC) des Motors entspricht. 10 wird als Prozentsatz des
Wandlernennstroms (CT) angezeigt, 0 wihrend als Prozentsatz der thermischen
Ausloseschwelle angezeigt wird. Spannungswerte Die Phasenstrome werden als
Mehrfaches des Nennstroms, In, angezeigt. Driicken Sie, [» nochmals, um den
entsprechenden Primérstromwert fiir L1, L2, L3 und [0 Wert fiir ab, Ic und In
Spannungswerte fiir U 12, U23, U 31 und U 0, U ab, U bc, U caund U n zu
sehen. Wenn die Umwandlungsfaktoren nicht eingestellt sind, so werden
stattdessen Striche angezeigt.

. Beniitzen Sie die Pfeiltasten, um andere Messwerte in den Meniis

TEMPERATUR DATEN, DURCHSCHN. WERTE, BERECHN DATEN und
HISTORISCH.DATEN zu iiberwachen;sieche Abb. 4.2.1.2.-1.

. Driicken Sie, - um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.
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Kontrollieren der Messungen

Um die Primérstromwerte durch Aktivieren des Uberwachungsstatus anzuzeigen:

1. Driicken Sie gleichzeitig :® und 4 um die primdren Leitungsstrome der Phasen
L1, L2, L3 sowie den Erdschlussstrom I0 zu sehen.

2. Driicken Sie, [« um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Das Anzeigefeld muss im Ruhezustand sein, damit der Uberwachungsstatus
aktiviert werden kann. Das Anzeigefeld kehrt nicht automatisch in den Ruhezustand
zuriick, da der Uberwachungsstatus keine Zeitbegrenzung hat. Wird jedoch ein
Fehler erfasst, so ersetzt die Fehleranzeige den Uberwachungsstatus.

- ABB -

€+ 4

L1 x.xx L2 x.xx
L3 x.xx 10 x.xx

A040248

Abb. 4.2.1.2.-2 Aktivieren des Uberwachungsstatus
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dass die Parameter M80 und M83 tuber die serielle Kommunikation

E Vorbedingung fiir die Uberwachung korrekter Primirstromwerte ist,
richtig eingestellt wurden.

4.2.1.3. Uberwachung registrierte Daten

Der Inhalt des Ereignisregisters und die Informationen {iber die Motoranldufe
befinden sich unter der Hauptmeniigruppe REGISTR. WERTE.

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste, um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Benutzen Sie '4' oder '¥x um REGISTR. WERTE im Hauptmenii auszuwéhlen
und driicken Sie, '» um zum ersten Ereignis zu gelangen.

3. Benutzen Sie zum Navigieren zwischen den Ereignissen/4’ und/v .

4. um in ein Untermenii zu gelangen, benutzen Sie [» oder um dieses zu verlassen.
< .

5. Driicken Sie, das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen. <.

Hauptmenu Gruppenment Parametermenti

A [VESSWERTE
v
REGISTR. WERTE . REGISTR. WERTE -
< "> |1 EREIGNIS I e
. m
EINSTELLWERTE v m
 ONFIGURATION ANZAHL ANREGUNG.
MOTOR ANLAUFEN

INFO

REGISTR. WERTE

o Anlaufzeit SIXXX
v

A040250 2

Abb. 4.2.1.3.-1 Registrierte Daten
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4.2.1.4. INFO

Die Hauptmeniigruppe INFO enthélt Informationen, welche Sie zur Bestellung des
Reparaturservice bendtigen kdnnten.

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Verwenden Sie die Pfeiltasten zur Auswahl von INFO und driicken Sie [» um in
das erste Untermenii zu gelangen, welches den Gerétetyp, die Serienummer des
Gerites, das Priifdatum, das CPU-Modul sowie das optionale DNP 3.0-Modul
anzeigt.

3. Fiir spezifische Informationen iiber das CPU-Modul driicken Sie (¥ um CPU
MODULE auszuwihlen und driicken Sie [» um die Nr. und Revision der CPU-
Software zu sehen. Wahrend Sie sich in der Ansicht CPU-Softwarenummer und
Revision befinden, driicken Sie '» um die CPU-Versionsnummer oder um die
CPU-Seriennummer zu sehen. (¥ um die CPU-Versionsnummer oder um die
CPU-Seriennummer zu sehen.

4. Benutzen Sie die Pfeiltasten zur Anzeige der entsprechenden Information tiber
das optionale RTD-Modul.

5. Driicken Sie , um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zurlickzustellen. <.

Hauptment Gruppenment Parameterment

A |MESSWERTE

REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE

KONFIGURATION
: 2 3 :

!

INFO < > FO e 610
XXXXXXXX ‘ ’ < >
4 WW_
INFO | INFOi <
v 1MRS118511 A XXX :
v
INFO <«—[INFO |
A L1MRs18514A X4
XXXXAXXX
v
5 6 7
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Abb. 4.2.1.4.-1 INFO

1) Relais-Seriennummer

2) Softwarenummer des CPU-Moduls und Anderung

3) Seriennummer des CPU-Moduls

4) Softwarebaunummer des CPU-Moduls

5) Softwarenummer des Kommunikationsmoduls und Anderung
6) Seriennummer des Kommunikationsmoduls

7) Softwarebaunummer des Kommunikationsmoduls

30



1MRS756031

Motorschutzrelais REM 610

Bedienhandbuch

422,

4.2.21.

42.2.2.

Technische Ebene

Meni-System der Parameter

Driicken Sie eine Pfeiltaste, um das Hauptmenii zu aktivieren. Wird das
Standardpasswort verwendet, so wird kein Passwort zum Andern der Parameter
verlangt. Ist der Passwortschutz aktiv, dann zeigt das Anzeigefeld “*** an, bis Sie
das giiltige MMS-Passwort eingeben.

Die Ansichten werden zum Lesen und Einstellen der Parameter verwendet, welche
in zwei Hauptgruppen unterteilt sind.

e EINSTELLWERTE
¢ KONFIGURATION
Anderung der Einstellungen

Die giiltigen Einstellungen bestehen aus den Einstellgruppen PS1 und PS2, je
nachdem welche als aktive Gruppe gewéhlt worden ist (angezeigt durch einen Stern.
*). Die giiltigen Einstellungen konnen im ersten Parametermenii betrachtet werden,

d.h. in EINSTELLWERTE\SCHUTZSTUFEN\ Is> In:x.xx. Is> In:x.xx.

Hauptment

MESSWERTE

REGISTR. WERTE Untermend Parametermeni
EINSTELLWERTE EINSTELLWERTE
Is> In:x.xx < > *PS 1 Is>1x.XX 'D
EINSTELLWERTE 2
S| Ermm—r—
<«
v

KONFIGURATION Annullieren

INFO
A040254

Abb. 4.2.2.2.-1 Einstellung der Parameter in den Einstellgruppen 1 und 2

Durch Umschalten zwischen den Einstellgruppen 1 und 2 kdnnen Sie eine ganze
Gruppe von Einstellungen gleichzeitig aktivieren. Schalten Sie wie folgt zwischen
den Einstellgruppen um:

e mit dem Parameter PS 1/PS 2 unter der Hauptmeniigruppe EINSTELLWERTE.

¢ mit einem bindren Eingangssignal, sofern SGB1...5/4 in beiden Einstellgruppen
(PS 1 und PS 2) auf 1 gesetzt worden ist.

e mit Parameter V150 tber den SPA-Bus.

Wenn eine grofle Anzahl von Einstellungen zu verdndem ist, z.B.
Q wihrend der Inbetriebsetzung der Relaissysteme, dann verwenden Sie
einen mit der erforderlichen Software ausgeriisteten PC.

Ist ein solcher nicht verfligbar, oder sind nur wenige Einstellungen zu verdndern:
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. Driicken Sie eine Pfeiltaste, um ins Hauptmenii zu gelangen.
. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten die Hauptmeniigruppe EINSTELLWERTE und

das gewiinschte Gruppenmenii (z.B. SCHUTZSTUFEN), und driicken Sie [» .

. Benutzen Sie (4 oder v fir die Wahl des zu dndernden Parameters und driicken

Sie [».

. Verwenden Sie '4' oder (v fiir die Wahl der Einstellgruppe 1 oder 2 (PS1 oder

PS2). Die aktive Gruppe ist mit einem Stern * gekennzeichnet.

. Geben Sie durch Driicken von ” *“ den Einstellmodus ein .& und geben Sie wenn

erforderlich das Passwort ein. Wenn das Standardpasswort 999 noch giiltig ist,
wird kein Passwort verlangt.

. Die erste Ziffer des Einstellwertes des zu editierenden Parameters beginnt zu

blinken. Verwenden Sie [« und [» zum Verschieben des Cursors sowie ‘4 und
v zur Erhdhung oder Verringerung der Zahl.

. Um einen neuen Wert zu speichern und das Anzeigefeld in den

Betrachtungsmodus zuriickzustellen, driicken Sie 2. Wenn der Parameter
numerisch ist, so wird die Speicherung durch einmaliges Blinken von "—" auf
dem Anzeigefeld bestétigt.

. Um den Einstellmodus zu verlassen, ohne die Anderungen zu speichern, driicken

Sie [« einmal vor der Bestitigung und das Anzeigefeld kehrt in den
Betrachtungsmodus zuriick.

. Driicken Sie, «: um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.
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Hauptment Gruppenment

A |[MESSWERTE
v
REGISTR.WERTE ]
EINSTELLWERTE

PU-SKALA XXX

Parameterment

EINSTELLWERTE
GESCHUTZTE EINH.

EINSTELLWERTE 4 >

A SCHUTZSTUFEN =
Bearbeiten/Bestatigen
RONFTEOARTToN v SCHUTZSTUFE ThA -
SGF
SGB

INFO SGR

EINSTELLVLSCL
PS 1/PS 2
AUSL UBERSCH.
DURCHS.EINSTELL

>
EINSTELLWERTE EINSTELLWERTE
Ta1> °CiXXX |' PS 1 Tal>:xxx
Ta1>:xxx
4 >
EINSTELLWERTE
*PS1 Th1>:x.x

PS 2

EINSTELLWERTE

*PS 1 Ta4 >:xxx I

KQ:x. X

EINSTELLWERTE
*PS 1 Th2>:x.x
PS 2

EINSTELLWERTE ** [ENSTELLWERTE
PARAM. SATZ 1 PARAM. SATZ 1
EINSTELLWERTE PARAM. SATZ 2
VERHIND MIN XXX

EINSTELLWERTE
DURCHSCNMER.  :xxx

Abb. 4.2.2.2.-2 Hauptmenugruppe Einstellwerte

A040256
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Schaltergruppen

Das Relais umfasst folgende Schaltergruppen:

SGF1 Ausgangskontakte

SGF2 Anzeigefeldeinstellungen

SGF3, SGF4 Schutzfunktionen

SGF5 Selbsthaltefunktion fir programmierbare LEDs

SGB1...SGB5 Binareingénge (DI1...DI5)
SGB1...SGB5 Ausgangskontakte SGF1
SGL1...SGL8 Programmierbare LEDs

Zum Einstellen von Funktionen iiber die Schaltergruppen:

1.
2.

Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

Waihlen Sie mit den Pfeiltasten die Hauptmeniigruppe EINSTELLWERTE und
das gewiinschte Gruppenmenii (z.B. SCHUTZSTUFEN) an, und driicken Sie

> .

. Wihlen Sie mit ‘4 oder (v die gewiinschte Schaltergruppe (z.B. SGF2 fiir

Anzeigefeldeinstellungen) und driicken Sie [» .

Wihlen Sie mit [4' oder (¥ fiir die Wahl der Einstellgruppe 1 oder 2 (PS1 oder
PS2). Die aktive Einstellgruppe ist mit einem Stern * gekennzeichnet.

. Driicken Sie, -2 um in den Einstellmodus zu gelangen und geben Sie falls

erforderlich das Passwort ein.

. Wihlen Sie mit [« oder [» das einzustellende Bit und mit ‘4’ oder v den

gewiinschten Bitstatus, siche Abb. 4.2.2.2.-4.

. Driicken Sie, & um die Wahl zu bestitigen. Nach der Bestitigung kehrt das

Anzeigefeld wieder in den Betrachtungsmodus zuriick und zeigt die
Kontrollsumme der Schaltergruppe an.

. Driicken Sie, «- um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.
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Hauptmeni Gruppenmenti Parametermenii
A |MESSWERTE
: :
REGISTR. WERTE @
Bearbeiten/Bestatigen
| o
EINSTELLWERTE < |E|NSTELLWERTE Annullieren
GESCHUTZTE EINH. EINSTELLWERTE 2 "EINSTELLWERTE
T [SchuTzSTUFEN SGF1 ® ps 1 xxx
KONFIGURATION A |scHUTZSTUFE ThA 4% | [sor2 ATps2 o
|SCHUTZSTUFE ThB Tsors =
{ IISS(EB £ [scFa
|SGF5
INFO Tscr .
[soL L»[EINSTELLWERTE > IEINSTELLWERTE
IPS PS 2 SGB1 IXXXX *PS 1 IXXXX
[ausL UBERSCHR a [see2 2 [Fs2 —
- |SGB3 IXXXX
|DURCHS EINSTELL. [scsd -~
|SGBS IXXXX
EINSTELLWERTE > 'EINSTELLWERTE
SGR1 SXOOXKKX | [~ PS1 IXXXXXXXX
A ISGRZ IXXXXXXXX IPS 2 IXXXXXXXX
|SGR3 IXXXXXXXX
| SGR4 IXXXXXXXX
|SGR5 IXXXXXXXX
L—»[EINSTELLWERTE "4 (' [EINSTELLWERTE
SGL1 IXXXXXXXX f *PS 1 IXXXXXXXX
A ISGL2 IXXXXXXXX IPS 2 IXXXXXXXX
I SGL3 IXXXXXXXX
ISGL4 IXXXXXXXX
|SGL5 IXXXXXXXX
ISGL6 IXXXXXXXX
ISGL7 IXXXXXXXX
I SGL8 IXXXXXXXX
A040258_2
Abb. 4.2.2.2.-3 Einstellungen fiir Schaltergruppen
Parameterment
EINSTELLWERTE .D EINSTELLWERTE .b
*PS 1 XXX *PS 1 X X —
PS 2 X \ Bestéatigen
<=
AV Annullieren
4 D) Biteinstellen
Rollen zu dem gewdinschten Bit
A040259
Abb. 4.2.2.2.-4 Einstellung von Bits
4.2.2.3. Konfiguration

Im Allgemeinen werden die Parameter unter KONFIGURATION vom Kunden nur
einmal eingestellt, und zwar vor der Inbetriebsetzung des Relais.
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Zum Andern eines Parameters:

. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.
. Wihlen Sie mit den Pfeiltasten die Hauptmeniigruppe KONFIGURATION

sowie das gewiinschte Gruppenmenii aus, und driicken Sie [» .

. Wihlen Sie mit'a' oder (¥ den gewiinschten Parameter (z.B. EINHEIT ADR :

xxx) oder einen Satz von Parametern (z.B. SPA EINSTELL) an. Bei einem Satz
von Parametern verwenden Sie die Pfeiltaste, bis Sie den gewlinschten Parameter
erreicht haben.

. Driicken Sie, @ um in den Einstellmodus zu gelangen und geben Sie falls

erforderlich das Passwort ein.

. Der Parametertext (Zéhler) oder die erste Ziffer des Parametereinstellwertes

beginnt zu blinken. Stellen Sie den Zahler oder die Ziffer/den Buchstaben mit (4
und ein. (¥ . Aktivieren Sie die néchste einzustellende Ziffer/den Buchstaben
durch Driicken von (4 oder. [» . Beim Einstellen eines Zahlers hingegen haben
die Links- und Rechtspfeiltasten keine Funktion.

. Driicken Sie ... um einen neuen Wert zu speichern um das Anzeigefeld in den

Betrachtungsmodus zuriickzustellen. (3. Wenn der Parameter numerisch ist,
wird die Speicherung durch einmaliges Blinken von "—" auf dem Anzeigefeld
bestitigt.

. Um den Einstellmodus zu verlassen, ohne die Anderungen zu speichern, driicken

Sie [« einmal vor der Bestitigung und das Anzeigefeld kehrt zum
Betrachtungsmodus zuriick.

. Driicken Sie, < noch einmal, um das Anzeigefeld in den Ruhezustand

zuriickzustellen.

E Wird ein Einstellwert auBerhalb der zuldssigen Grenzen im

Einstellmodus bestétigt, so wird der vorherige Wert wieder eingesetzt.
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Hauptmenu

A |MESSWERTE
v

REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE

{

KONFIGURATION
4| »

Gruppenmen(

KONFIGURATION
FUNKT. PRUF/DE

Parametermeni

FUNKT. PRF

KONFIGURATION

{ a
INFO
.

Abb. 4.2.2.3.-1

[kOMMUNIKATION

[sPRACHE

SPEICH.EINSTELL

HMI PARWORT I
SCHALTERUBERWACH
RTD EINGANGE

SPEICHERZAHLER

KONFIGURATION
DEUTSCH I

KONFIGURATION
SPEICH.EINST. XXX

o

KONFIGURATION
RUCKS.ANSCHLUR < »
HINT.KOMM.MODUL I

—
MODBUS EINSTELL. I
EINHEIT ADR. :xxx!

KONFIGURATION

IEW_!
r—

KONFIGURATION
RUCKS. ANSCHLUR
FRONT ANSCHLUR
KONFIGURATION
SPA
|EC 60870-5-103
MODBUS RTU
[MODBUS ASCII

KONFIGURATION

AKTIVIERT I

[ » |KONFIGURATION
PARBWORT SPA XXX

KONFIGURATION

Hauptmeniigruppe KONFIGURATION, Teil 1

—

UBERTR.RATE 9.6
UBERTR.RATE 4.8
KONFIGURATION
IEC103 PS 1 !

KONFIGURATION
UBERTR.RATE

UBERTR.RATE

6
4.8

UNGERADE PARITAT

KEINE PARITAT

KONFIGURATION
GERADE PARITAT I

KONFIGURATION

CRC BYTEORDNUNG I
KONFIGURATION
UBERTR.RATE I

9.6
UBERTR.RATE 4.8

KONFIGURATION
LICHT AUS I

UBERTR.RATE

KONFIGURATION
SCHLEIFE I

A040261_2
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Hauptmenu

A |MESSWERTE
v

Gruppenmentii Parametermeni

REGISTR. WERTE

EINSTELLWERTE

!

KONFIGURATION < | » |KONFIGURATION
FUNKT. PRUF/DE

TD EINGANGE

SPEICHERZAHLER

KONFIGURATION
YY-MM-DD

- »| KONFIGURATION
ZAHLER :0

Abb. 4.2.2.3.-2 Hauptmeniigruppe KONFIGURATION, Teil 2
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FREQUENZ :50
FREQUENZ 60
"

EINST.PARWORT

B —

NICHT IN GEBR.
|
I
|
NICHT IN GEBR.

Pt-100 -45..150 I
Pt250 -45..150 I
1000 -45..150

Pt I
Ni100 -45..250 I
Ni120 -45..250 I

Ni120US -45..250

(EE
NICHT IN GEBR.

Pt-100 -45..150
Pt250 -45..150 I
Pt1000 -45..150 I
Ni100 -45..250

Ni120 -45..250

Ni120US -45..250 l
KONFIGURATION
NICHT IN GEBR I

Pt-100 -45..150 I
F’I
Pt1000 -45..150
Ni100 -45..250
Ni120 -45..250

Ni120US -45..250

A040263_2
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4.2.2.4.

4.3.

4.31.

4.3.1.1.

Bestatigen und Rickstellen von Anzeigen, Ausgangskontakten
und Speicherwerten

e Um die LEDs und das Anzeigefeld zu 16schen, driicken Sie <. Die LEDs und
das Anzeigefeld werden nur geldscht, wenn der Fehler verschwunden ist.

e Um die Ausgangskontakte zu entriegeln, driicken Sie < mindestens fiinf
Sekunden lang. Beachten Sie, dass die LEDs und die Anzeige vorher bereit sind.

e Driicken Sie [«- und .2 gleichzeitig mindestens eine halbe Sekunde lang, um
eine Gesamtriickstellung (master reset) durchzufiihren, d.h., um Anzeigen und
gespeicherte Werte zu 16schen und die Ausgangskontakte zu entriegeln. Die
Invertierung des Anzeigefelds bestétigt diesen Vorgang. Gespeicherte Werte
umfassen aufgezeichnete Daten, aufgezeichnete Storschreiberdaten und
Mittelwerte (Lastwerte und historische Daten, mit Ausnahme der Betriebsdauer).

Schutzrelaisanzeigen

Die Funktion des Relais kann anhand von drei verschiedenen Anzeigen auf der
MMS iiberwacht werden:

e drei Anzeige-LEDs mit festgelegter Funktionalitét:
e Bereit
e Start /Alarm
e Auslosung

e acht programmierbare Anzeige -LEDs

e Eine Textmitteilung auf dem Anzeigefeld

Die Schutzfunktionen werden durch die Fehleranzeigen nicht beeinflusst.

Anzeige-LEDs

Wenn eine Schutzstufe auslost oder einen Alarm generiert, so leuchtet die gelbe
Anzeige-LED auf.

Wenn eine Schutzstufe auslost, leuchtet die gelbe LED weiter und die rote Anzeige-
LED leuchtet auf.

Ist eine ansprechende Schutzstufe blockiert, so beginnt die gelbe Anzeige-LED zu
blinken. Die gelbe Anzeige-LED leuchtet ebenfalls, um einen Alarm von einer
Schutzstufe anzuzeigen.

Grune Anzeige-LED

A040264

Abb. 4.3.1.1.-1 Griine Anzeige-LED
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Die griine Anzeige-LED erfiillt zwei unterschiedliche Funktionen: Position "Strom
ein" und ein interner Relaisfehler (IRF).

e Anzeige-LED dunkel:
Die Hilfsspannung ist nicht angeschlossen.

e Anzeige-LED hell:

Das Relais ist in Betrieb, jedoch kann ein weniger schwerwiegender Fehler
(Warnung) aufgetreten sein. Bitte nehmen Sie Bezug auf den Abschnitt Anzeigen
fiir interne Relaisfehler (IRF) und Warnungen. Abschnitt 4.3.2.3.
Selbstiiberwachung.

e Anzeige-LED blinkt:

Es ist ein interner Relaisfehler aufgetreten, welcher eine Reparatur durch einen
autorisierten Dienstleister erfordert. Bitte nehmen Sie Bezug auf den Abschnitt
Anzeigen fir interne Relaisfehler (IRF) und Warnungen. Abschnitt 4.3.2.3.
Selbstiiberwachung.

Gelbe Anzeige-LED

A040266

Abb. 4.3.1.2.-1 Gelbe Anzeige-LED
e Anzeige-LED dunkel:

Es wurde keine Schutzstufe gestartet.
e Angzeige-LED hell:

Eine Schutzstufe wurde gestartet oder hat einen Alarm generiert. Die Start und
Alarmanzeige kénnen mit den SGF-Schaltern als selbsthaltend oder als nicht
selbsthaltend konfiguriert werden. Eine nicht selbsthaltende Anzeige wird
automatisch geloscht, wenn der Fehler verschwunden und die Schutzstufe
zuriickgesetzt worden ist, wihrend eine selbsthaltende Anzeige weiterleuchtet,
bis sie manuell geloscht wird.

e Anzeige-LED blinkt:

Startende Schutzstufen sind durch ein externes binédres Eingangssignal blockiert
worden. Die Blockieranzeige ist nicht selbsthaltend, d.h. sie verschwindet mit
dem binédren Eingangssignal.

Die gelbe Anzeige-LED blinkt so lange weiter, wie eine Schutzstufe blockiert
bleibt. Die Blockieranzeige verschwindet mit dem binédren Eingangssignal oder
wenn die Schutzstufe nicht mehr startet.

Wenn eine Schutzstufe blockiert ist und andere Schutzstufen starten, so blinkt die
Anzeige-LED weiter. Dies deshalb, weil eine Blockieranzeige eine hohere Prioritét
als eine Startanzeige hat.
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4.3.1.4.

4.3.2.

Rote Anzeige-LED

A040265

Abb. 4.3.1.3-1  Rote Anzeige-LED
e Anzeige-LED dunkel:

Es hat keine Schutzstufe ausgelost.
¢ Anzeige-LED hell:

Eine Schutzstufe hat ausgeldst. Die Ausloseanzeige ist selbsthaltend, d.h. sie
leuchtet weiter, bis sie zum manuell geloscht wird.

e Angzeige-LED blinkt:

LSVS wurde ausgeldst. Die Ausloseanzeige ist selbsthaltend, d.h. sie leuchtet
weiter, bis sie zum manuell geloscht wird.

Programmierbare Anzeige-LEDs

Zusitzlich zu den drei fest zugeordneten LEDs hat das Relais acht LEDs, die
programmiert werden kdnnen, um den Status der verschiedenen Arten von
Relaissignalen anzuzeigen. Die programmierbaren LEDs konnen folgende
Informationen anzeigen:

e Auslosesignale von den Schutzstufen

e Alarmsignale von den Schutzstufen

e Motor-Status und Status der Wiederanlaufsperre

e Status der bindren Eingangssignale

Leiten Sie die Signale iiber die Schaltergruppen SGL1...SGL8 zu den LEDs; mit
den Schaltern der Schaltergruppe SGL1 zu LEDI, mit denen von SGL2 zu LED2,
und so weiter. Jede SGL besteht aus 21 alternativen Signalen.

Fiir detaillierte Informationen zu den Signalen wird auf das Technische
Referenzhandbuch verwiesen.

Die LEDs sind standardméBig nicht selbsthaltend; Sie konnen sie jedoch mit der
Schaltergruppe SGF5 auf Selbsthaltung einstellen.

Siehe Abschnitt Schaltergruppen fiir Anweisungen zur Einstellung der

Schaltergruppen.Die Meldungen geben einen Uberblick iiber die Schutzvorginge
und die internen Relaisfehler. 4.2.2.2. Anderung der Einstellungen.

Anzeigemeldungen

Die Meldungen geben einen Uberblick iiber die Schutzvorgénge und die internen
Relaisfehler.
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Wenn eine Schutzstufe auslost, so erscheint der Text START zusammen mit dem
Namen der Funktion auf dem Anzeigefeld. Im Falle einer selbsthaltenden
Ausloseanzeige wird zusétzlich der Name des Wandlereinganges (der
Wandlereingénge), welcher den Fehler verursacht hat, angezeigt (mit Ausnahme der
Motoranlaufiiberwachung auf der Basis der thermischen Belastungsberechnung
sowie des Unsymmetrieschutzes). Die gelbe Anzeige-LED leuchtet.

ANREGUNG
|>> L1

A040268

Abb. 4.3.2.1.-1 Selbsthaltende Startanzeige

Wenn eine Schutzstufe auslost, so erscheint der Text AUSLOSUNG zusammen mit
dem Namen der Funktion auf dem Anzeigefeld. Zusétzlich wird der Name des
Wandlereinganges (der Wandlereingénge), welcher den Fehler verursacht hat,
angezeigt, (mit Ausnahme der Motoranlaufiiberwachung, der Phasenunsymmetrie,
der Phasenumkehr, der thermischen Uberlast und des Temperaturschutzes). Die rote
Anzeige-LED leuchtet.

AUSLOSUNG
|>> L1/L2

A040270

Abb. 4.3.2.1.-2 Ausléseanzeige

Bei einem Alarm des thermischen Uberlastschutzes erscheint der Text ALARM
zusammen mit dem Funktionssymbol auf dem Anzeigefeld und die gelbe Anzeige-
LED leuchtet.
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ALARM

A040272

Abb. 4.3.2.1.-3 Alarm-Anzeige

Im Falle eines Wiederanlaufsperrzustandes erscheint der Text WIEDERANLAUF.
SPERRE auf dem Anzeigefeld. Dieser Zustand beeinflusst die LEDs Anregung/
Alarm und Ausldsung nicht, hingegen kénnen Sie eine programmierbare LED
verwenden, um den Zustand anzuzeigen; siche hierzu Abschnitt Programmierbare
Anzeige-LEDs. Die Textmeldung fiir Wiederanlaufsperre ist nicht selbsthaltend,
wihrend die Statusanzeige iiber eine programmierbare LED selbsthaltend oder nicht
selbsthaltend sein kann.

Der Wiederanlauf eines Motors kann durch den thermischen Schutz, den
kumulativen Anlaufzeitzihler oder ein externes bindres Eingangssignal blockiert
sein. Zur Prioritdt der der Anzeigen der Wiederanlaufsperre siehe Abschnitt Prioritét
der Betriebsanzeigemeldungen.

WIEDERANLSPERRE
2 tsi

A040275_2

Abb. 4.3.2.1.-4 Anzeige der Wiederanlaufsperre

Selbsthaltende und nicht— selbsthaltende Anzeigemeldungen

Eine selbsthaltende Betriebsanzeigemeldung bleibt auf dem Anzeigefeld bis sie
manuell geldscht oder durch eine Meldung hoherer Prioritét ersetzt wird. Wenn ein
Fehler jedoch stabil ist und nicht verschwindet, dann werden die
Betriebsanzeigemeldung und die LED(s) nicht geldscht. Eine durch eine nicht
selbsthaltende Anregung generierte Betriebsanzeige wird automatisch geldscht,
wenn die Stufe zuriickgesetzt wird.

Prioritat der Betriebsanzeigemeldungen

Die Meldungen auf dem Anzeigefeld haben eine bestimmte Priorititsordnung.
Wenn unterschiedliche Arten von Anzeigemeldungen gleichzeitig aktiviert sind, so
erscheint die Meldung mit der hochsten Prioritdt auf dem Anzeigefeld.

Priorititsordnung der Meldungen:

1. LSVS
2. Auslosung
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3. Start/Alarm
4. Wiederanlaufsperre
4.1. Thermischer Schutz
4.2. Kumulativer Anlaufzeitzihler
4.3. Externe Wiederanlaufsperre
Wenn mehrere Schutzstufen starten, so wird die letzte Startanzeigemeldung
angezeigt. Wenn mehrere Schutzstufen auslosen, so wird die erste
Ausldseanzeigemeldung angezeigt, bis die durch AUSL. UBERSCHR. spezifizierte
Zeit abgelaufen ist. Danach kann eine neue Ausléseanzeigemeldung die alte
verdriangen. Eine versteckte Ausloseanzeigemeldung kann durch einen Stern *
angezeigt werden. [«-.
4.3.2.2. Storfallaufzeichnungsanzeige
Wenn sich das Anzeigefeld im Ruhezustand befindet, wird in der unteren rechten
Ecke des Anzeigefeld durch einen Stern * angezeigt, dass der Storschreiber
ausgelost hat und zum Auslesen bereit ist. Die Statusanzeige der
Storfallaufzeichnung kann auch zu den programmierbaren LEDs geleitet werden.
4.3.2.3. Selbstiberwachung

44

Es gibt zwei Arten von Fehleranzeigen: Interne Relaisfehleranzeigen (IRF) und
Warnungen. Interne Relaisfehler (IRF) verhindern den Relaisbetrieb. Warnungen
sind weniger schwerwiegende Fehler und das Relais ist weiter voll oder reduziert
funktionsfahig.

Interner Relaisfehler (IRF)

Bei permanenten internen Relaisfehlern erfiillt das Relais seine Schutzfunktion nicht
mehr und muss zur Reparatur an einen autorisierten Dienstleister gesandt werden.
Wenn das Selbstiiberwachungssystem einen permanenten internen Relaisfehler
(IRF) erfasst, beginnt die griine Anzeige- LED zu blinken. Der Text INTERNER
FEHLER und ein Fehlercode erscheinen auf der Anzeige.

ﬂ Geben Sie bitte den Fehlercode an, wenn Sie das Relais einsenden.

Solange die griine Anzeige-LED (bereit) blinkt, kann die Fehleranzeige nicht
geloscht werden. Wenn ein interner Fehler verschwindet, hort die griine Anzeige-
LED (bereit) auf zu blinken, und das Relais kehrt in den normalen Betriebszustand
zurlick. Die Fehleranzeigemeldung bleibt aber so lange auf der Anzeige, bis sie von
Hand geloscht wird. oder bis ein Motoranlauf beginnt.
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INTERNER FEHLER
FEHLERCODE :30

A040278

Abb. 4.3.2.3.-1 Permanenter IRF

Der Fehlercode ist eine Zahl, die den Fehlertyp identifiziert. Die Fehlercodes sind in
der nachstehenden Liste aufgefiihrt:

Tabelle 4.3.2.3.-1  IRF-Codes

Fehlercode Fehlertyp

4 Fehler im Ausgangsrelais PO1

5 Fehler im Ausgangsrelais PO2

6 Fehler im Ausgangsrelais PO3

7 Fehler im Ausgangsrelais SO1

8 Fehler im Ausgangsrelais SO2

9 Fehler im Freigabesignal fur die Ausgangsrelais PO1, PO2,
SO1 oder SO2

10, 11, 12 Fehler in der Riickmeldung, dem Freigabesignal oder den
Ausgangsrelais PO1,P02,501,S02

20, 21 Hilfsspannungseinbruch

30 Fehlerhafter Programmspeicher

50, 59 Fehlerhafter Arbeitsspeicher

51, 52, 53%), 54, 56 Fehlerhafter Parameterspeicher®

55 Fehlerhafter Parameterspeicher, Kalibirierparameter

75 Fehlerhaftes RTD-Modul

80 RTD-Modul nicht vorhanden

81 RTD-Modul unbekannt

82 Konfigurationsfehler im RTD-Modul

85 Stromversorgungsmodul fehlerhaft

86 Stromversorgungsmodul unbekannt

90 Hardwarekonfigurationsfehler

95 Kommunikationsmodul unbekannt

104 Fehlerhafter Konfigurationssatz fur IEC 60870-5-103

131, 139, 195, 203, 222, 223 |Interner Referenzspannungsfehler

253 Fehler in der Messeinheit

2 Die vom Bediener eingegebenen Werte werden wahrend des internen Fehlers auf Null gesetzt
®) Kann durch formatieren auf Werkseinstellung formatiert werden.

Warnung

Bei einem weniger schwerwiegenden Fehler (Warnung) funktioniert das Relais
weiter, mit Ausnahme der Schutzfunktionen, welche mdglicherweise vom Fehler
beeintrachtigt sind. Bei dieser Fehlerart bleibt die griine Anzeige-LED, wie wéhrend
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des normalen Betriebs, hell, jedoch wird der Name des Abgangs auf dem
Anzeigefeld im Ruhezustand durch den Text WARNUNGmit einem Fehlercode oder
einer Textmeldung mit der Angabe der Fehlerart ersetzt. Einige dieser Fehler
konnen durch einen Schutzingenieur vor Ort korrigiert werden. Nachdem der Fehler
verschwunden oder korrigiert worden ist, wird die Meldung automatisch geldscht.

WARNUNG
BATTERIE SCHWACH

A040279

Abb. 4.3.2.3.-2 Warnung mit Textmeldung

Wenn mehr als eine Fehlerart gleichzeitig auftritt, wird ein einziger numerischer
Code fiir alle Fehler angezeigt. So weist zum Beispiel *204 9" auf zwei Fehler hin:
die Batterie ist leer und der Temperatursensor RTD6 ist fehlerhaft. Der Code besteht
aus den Gewichtungsfaktoren, die jeder Fehlerart wie folgt zugeordnet sind: 1 +
2048; siehe Tabelle 4.3.2.3.-2

WARNUNG
FEHLERCODE: 2049

A040281

Abb. 4.3.2.3.-3 Warnung mit numerischen Code
Tabelle 4.3.2.3.-2  Warnungscodes

Fehler Gewicht- Beschreibung
ungswert
Batterie schwach 1 Batteriespannung tief

e Batterie muss ersetzt werden

e Warnung wird nicht angezeigt, wenn die
nichtflichtigen Speichereinstellungen auf 0
gesetzt worden sind.

e Wenn nur diese Warnung aktiv ist, so
erfolgt die Anzeige im Textformat
(BATTERIE LEER).

Auslosekreisuberwachung |2 Fehler im Auslésekreis

e Priifen Sie den Auslosekreis auf
Leiterunterbriiche und beheben Sie diese.

e Warnung wird nicht angezeigt, wenn die
Auslésekreistiberwachung (TCS)

deaktiviert worden ist.
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Fehler Gewicht- Beschreibung
ungswert
Stromversorgungsmodul, (4 Temperatur im Relais zu hoch

Temperatur hoch

o Uberpriifen Sie, ob die
Umgebungstemperatur innerhalb des
Betriebstemperaturbereichs liegt.

Kommunikations-modul
fehlerhaft oder nicht
vorhanden

Kommunikationsmodul fehlerhaft oder nicht

installiert

¢ Uberpriifen Sie, ob der Einschub
ordnungsgemal am Relaisgehause
befestigt ist.

o Uberpriifen Sie, ob das
Kommunikationsmodul installiert ist

e Warnung wird nicht angezeigt, wenn das
rickwartige Kommunikationsmodul
deaktiviert ist.

¢ Wenn nur diese Warnung aktiv ist, erfolgt
die Anzeige im Textformat (Komm.Karte
fehl)

RTD Modulfehler

Drei mdgliche Ursachen:

1. Speicherung in nichtflichtigem
Speicher war nicht erfolgreich; was
bedeutet, dass nach dem Einschalten
die alten Einstellungen verwendet
werden

2. Selbstkalibrierung schiug fehl

3. Nullspannung auf3erhalb des
zulassigen Bereichs - Wenn die
Warnung nach Aus- und
Wiedereinschalten der Hilfsspannung
nicht geldscht ist, bendtigt das Relais
eventuell Service.

Fehler im
Temperaturmess-fiihler

32

Mindestens ein Messfiihler (RTD1...6) ist

auBerhalb des Messbereichs®

 Uberpriifen Sie, ob die Messfiihler nicht
beschadigt sind

Sensorkreis offen oder
kurzgeschlossen (RTD1)

64

Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2

» Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung

o Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist

Sensorkreis offen oder
kurzgeschlossen (RTD2)

128

Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2

 Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung

o Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist

Sensorkreis offen oder
kurzgeschlossen (RTD3)

256

Kreis ist offen oder kurzgeschlossen @

 Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung

o Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist

Sensorkreis offen oder
kurzgeschlossen (RTD4)

512

Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2

 Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung

 Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist
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Fehler Gewicht- Beschreibung
ungswert
Sensorkreis offen oder 1024 Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2
kurzgeschlossen (RTD5) o Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung
o Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist
Sensorkreis offen oder 2048 Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2
kurzgeschlossen (RTDG6) o Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung
¢ Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist
Thermistorkreis offen oder {4096 Kreis ist offen oder kurzgeschlossen ®
kurzgeschlossen o Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung
(Thermistor1) o Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist
Thermistorkreis offen oder {8192 Kreis ist offen oder kurzgeschlossen 2
kurzgeschlossen o Uberpriifen Sie die Messfiihlerverdrahtung
(Thermistor2) « Uberpriifen Sie, ob der Messfiihler nicht
beschadigt ist
p 16383
3 Temperaturschutzstufen sind nicht in Betrieb
44. Entnehmbarer Einschub
44.1. Produktidentifikation

48

Die Bestellnummer ist auf einem Etikett unter dem unteren Griff des Relais

abzulesen.

Gehause gehoben.

Bei der Uberpriifung der Bestellnummer der Plug-in-Einheit des Relais
darf der Griff nicht mehr als 25° (circa 40 mm) angehoben werden.
Durch stéirkeres Anheben des Griffs wird die Plug-in-Einheit aus dem
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442,

A040165

Abb. 4.4.1.-1  Uberpriifung der Bestellnummer des Relais

a =25°
y =40 mm

Entnehmen und Einbauen des Einschubs

{'T"‘x Vor dem Entnehmen des Einschubs aus dem Gehause muss die
Vi Hilfsspannungsversorgung unterbrochen werden.

Entnehmen des Einschubs

1. Heben Sie den unteren Griff an, bis die federbelasteten Verschliisse auf beiden
Seiten des Griffs freigegeben werden und die Einheit etwa 6 mm weit aus dem
Gehiuse gedriickt wird. Dies trennt die Verbindungen.

2. Ziehen Sie die Einheit aus dem Gehdiuse.

Das Relais verfligt {iber einen automatischen Kurzschlussmechanismus im
Stromwandleranschluss (CT). Somit wird durch das Entnehmen des Einschubs der
Sekundérkreis des Stromwandlers nicht gedffnet, was ansonsten gefahrlich hohe
Spannungen erzeugen konnte.

Signalanschliisse bleiben offen, wenn der Einschub entnommen wird.
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A040166

Abb. 4.4.2.-1  Entnehmen eines Einschubs aus dem Gehduse

werden, ob die Einheit und das Gehiuse die gleiche Auftragsnummer

E Vor dem Einbau eines Einschubs in das Relaisgehéuse muss tiberpriift
haben.

Die Auftragsnummer des Gehduses ist auf der Bodenplatte im Innern des Gehéuses
aufgedruckt. Wird jedoch anstelle der Originaleinheit eine Ersatzeinheit verwendet,
so miissen zumindest die ersten zehn Zeichen in den Auftragsnummern von
Gehiuse und Einschub identisch sein, wie in folgendem Beispiel gezeigt:

Auftragsnummer (Bestell-) des REM610C55HCMP XX
Relaisgehauses

Auftragsnummer (Bestell-) des Einschubs REM610C55HCNR XX

Es wird in jedem Fall dringend empfohlen, dass sdmtliche Zeichen der
Bestellnummer des Ersatzteils mit denen im Gehduse iibereinstimmen, mit
Ausnahme derjenigen, welche ein Ersatzteil bezeichnen. Andernfalls kann ein
Verlust wesentlicher Funktionalitit dieser Anwendung resultieren.

Das Relais enthilt ein eingebautes, mechanisches Kodierungssystem, das, in ein
entsprechendes Gehéuse, nur das Einschieben eines Einschubs zur Messung von
eingehenden Spannungen und Stromen erlaubt. Dadurch werden geféhrliche
Situationen beim Einsetzen eines ungeeigneten Einschubs in das Relaisgehduse
vermieden.

Das forcierte Einsetzen eines ungeeigneten Einschubs in das Gehduse
fiihrt zur Zerstérung des Relais und kann gefdhrliche Situationen
erzeugen.

Beim Einbau des Einschubs in das Gehéduse:
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4.43.

1. Uberpriifen Sie, dass der Griff in der Anfangsposition unten ist.

2. Driicken Sie die Einheit in das Gehéduse, bis die Verschliisse einrasten; sieche
Abb. 4.4.2.-2.

A040167

Abb. 4.4.2.-2  Einbau eines Einschubs in das Gehduse

Einsetzen und Austauschen der Batterie

[f'dih'\ Die Batterie darf nur von ausgebildetem Service-Personal eingesetzt
e/ und ausgetauscht werden.

Um die Batterie einzusetzen oder auszutauschen, muss zuerst der Einschub gelost
werden; sicheAbschnitt 4.4.2. Entnehmen und Einbauen des Einschubs.

Der Batterieraum ist von der Unterseite des Einschubs her zugénglich,wie in Abb.
gezeigt.4.4.3.-1.

1. Entfernen Sie die Batterie vorsichtig z. B. mit einem Schlitzschraubendreher.
Achten Sie darauf, dass die Batterie dabei nicht in den Einschub fillt.

2. Setzen Sie eine neue Batterie unter dem Batterichalter ein und stellen Sie sicher,
dass diese mit der richtigen Polaritét eingebaut ist, um Schiden am Gerét zu
vermeiden.

3. Die ausgebaute Batterie muss entsprechend den ortlichen Umweltvorschriften
fiir Lithium-Batterien entsorgt werden.

Die Batterie wird wéihrend des normalen Betriebs nicht geladen.

Wenn das Relais auler Betrieb gesetzt wird, muss die Batterie entfernt werden, um
eine Entladung zu vermeiden. Die typische Batterieentladezeit betridgt 14 Tage.
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Abb. 4.4.3.-1  Einfiigen und wechseln der Batterie

A) Batterichalter
B) Achtung! Polaritit
C) Batterie

A040282_2
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Inbetriebsetzung und Wartung

Das Relais muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften
und Anweisungen regelméaBig gepriift und gewartet werden.

Vor der Inbetriebsetzung miissen die Funktionalitit der anwenderspezifischen
Relaiskonfiguration sowie die Einstellungen gepriift werden.

Waihrend der Inbetriebsetzung des Relais muss zur Gewéhrleistung der Sicherheit
des Personals die Funktion des Kurzschluss- und Erdschlussschutzes mit sekundérer
Einspeisung gepriift werden. Zusétzlich muss die korrekte Funktion der Ein- und

Ausgangssignale zum und vom Relais iiberpriift werden.

REM 610 ist ein numerisches Schutzrelais, dessen Funktionalitit in der Relais-
Softwarekonfiguration implementiert ist. Die Software-Funktionalitit verdndert sich
im Laufe der Zeit nicht und das Relais flihrt wéhrend des Betriebs umfangreiche
Selbstiiberwachung durch. Es ist deshalb nicht erforderlich, wihrend der
periodischen Wartung umfangreiche Relaispriifungen durchzufiihren.

Wenn das Schutzrelais unter den spezifizierten Bedingungen arbeitet (siche
Technisches Referenzhandbuch), empfiehlt der Hersteller, alle fiinf Jahre eine
praventive Wartung vorzunehmen. Diese periodische priaventive Wartung ist
auszufiihren, um den korrekten und sicheren Betrieb des Relais sicherzustellen. Bei
der Durchfiihrung der periodischen praventiven Wartung muss die richtige
Funktionalitdt des Relais sowie die richtige Verdrahtung zum und vom Relais
iiberpriift werden.

spezifizierten Bedingungen wie Temperatur oder Feuchtigkeit
abweichen, oder wenn die Atmosphére um das Relais herum chemisch
aggressive Gase oder Staub enthilt, muss das Relais visuell iiberpriift
werden.

ﬂ Wenn die Umweltbedingungen am Aufstellungsort von den

Bei der visuellen Inspektion ist auf Folgendes zu achten:
¢ Anzeichen mechanischer Beschddigungen des Relais, der Kontakte und des
Relaisgehauses.

e Roststellen oder Anzeichen von Korrosion an den Klemmen oder am Gehéuse.

Offnen Sie wihrend der Priifung unter keinen Umstéinden den

& Sekundérkreis eines Stromwandlers, wenn der Primérkreis Strom fiihrt.
Die von einem offenen Stromwandlersekundérkreis erzeugte hohe
Spannung kann lebensgefahrlich sein und Instrumente und Isolation
beschidigen.
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Inbetriebsetzungsanweisungen

Durch die Inbetriebsetzung soll die korrekte Funktion des Relais bestétigt werden,
bevor es in Betrieb geht.

Relais zu bestitigen, ist die Polaritdtspriifung der Phasenstromwandler
(CT) durchzufiihren. Dies ist eine Voraussetzung dafiir, dass die
Schutzfunktionen im Relais korrekt arbeiten. Der Auslosekreis des
Leistungsschalters sowie die Verriegelungen und die Signalleitungen
sind ebenfalls zu priifen.

E Um die richtige Verdrahtung zwischen Stromwandlern (CTs) und

Bei der Inbetriebsetzung des Relais muss eine Priifung mit sekundirer Einspeisung
durchgefiihrt werden, um die Sicherheit des Personals bei Kurz- oder Erdschliissen
im System zu gewéhrleisten. Falls gewiinscht, kann die sekundire
Einspeisungspriifung dariiber hinaus auch zur ausfiihrlicheren Priifung der
Relaisfunktionalitit verwendet werden.

Zur Inbetriebsetzung des Relais gehoren:

1. Uberpriifung, ob die anwendungsspezifischen Einstellungen richtig in das Relais
eingegeben worden sind. Dies erfolgt durch Auslesen der Relaiseinstellungen
entweder iiber die MMS oder die serielle Kommunikation und deren Vergleich
mit den berechneten anwendungsspezifischen Einstellungen. Beim Auslesen
iiber die serielle Kommunikation kénnen die Einstellungen als
Inbetriebsetzungsprotokolldatei gespeichert werden

2. Priifung der Strommessungen - sieche hierzu Abschnitt Priifung der
Messungen 5.3. Priifung der Messungen

3. Priifung der Signalwege zu den Ausgangskontakten — siehe hierzuAbschnitt
Funktionspriifung 5.4. Funktionspriifung

4. Priifung der Verfiigbarkeit der Bindreingangssignale — siehe hierzu Abschnitt
Binéreingangspriifung 5.5. Bindreingangspriifung

5. Priifung des Kurzschlussschutzes — siche hierzuAbschnitt Priifung der
Schutzfunktionen 5.6.1. Priifung des Kurzschlussschutzes

6. Priifung des Erdschlussschutzes - siche hierzu Abschnitt Priifung der
Schutzfunktionen 5.6.2. Priifung des Erdschlussschutzes

Wartungsanweisungen

Die priaventive Wartung umfasst die Priifung der Funktion des Relais und den
eventuellen Austausch abgenutzter Teile. Die Priifung wird ausgefiihrt um
sicherzustellen, dass die Relais-Hardware richtig arbeitet, d.h. so wie bei der ersten
Inbetriebsetzung.
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5.2.2.

5.3.

Bei der Durchfiihrung der periodischen praventiven Wartung muss wenn mdoglich
auch der gesamte Auslosekreis des Leistungsschalters gepriift werden. Dies ist
einfach durchzufiihren, wenn der Einschub aus dem Relaisgehduse herausgezogen
ist, da in diesem Falle die Klemmen fiir die Ausgangskontakte im Relaisgehéuse
offen bleiben.

Wenn der Einschub aus dem Gehéduse entfernt wurde, diirfen die

A Innenteile des Gehéuses nicht beriihrt werden. Die Innenteile des
Relaisgehduses konnen unter Hochspannung stehen und deren
Beriihrung kann zu Verletzungen fiihren.

Relaisprifung

Die Relaiswartungspriifung umfasst:

1. Priifung der Messungen — auszufiihren gemi3 den Anweisungen
inAbschnitt 5.3. Priifung der Messungen.

2. Priifung der Funktion der Ausgangskontakte - auszufithren geméfl den
Anweisungen inAbschnitt 5.4. Funktionspriifung.

ih"““ Der Auslosekreis des Leistungsschalters ist wahrend dieser Priifung
- vom Relais zu trennen, um ungewiinschte Betétigung im System zu
vermeiden. Verriegelungssignale sind ebenfalls wéhrend der Priifung
vom Relais zu trennen, um das Auftreten geféhrlicher Situationen im
System zu vermeiden.

3. Priifung der Funktion der Bindreingénge - auszufithren gemall den Anweisungen
inAbschnitt 5.5. Bindreingangspriifung.

Praventiver Austausch von Teilen

Wird die Batterie fiir die Echtzeituhr sowie Datenaufzeichnungsfunktionen
verwendet, so ist diese alle fiinf Jahre zu ersetzen, siehe hierzu Abschnitt Einsetzen
und Austauschen der Batterie. Abschnitt 4.4.3. Einsetzen und Austauschen der
Batterie.

Prifung der Messungen

Da die meisten Schutzfunktionen im Schutzrelais auf den vom Relais gemessenen
Phasenstromen und dem Erdschlussstrom basieren, ist es wichtig zu priifen, dass das
Relais die richtigen Werte misst.

Diese Priifung kann durch Kontrolle der Stromanzeigen am Anzeigefeld bei
Einspeisung eines reinen Sinusstroms in den Stromeingang erfolgen. Das Relais
misst die richtigen Werte, wenn die Anzeige des Anzeigefelds, unter
Beriicksichtigung der Relaisgenauigkeit und der Anzeigefeldauflosung, mit dem
berechneten Wert {ibereinstimmt.
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Der Nennstrom fiir den Wandlereingang ist auf dem Schildchen unterhalb des
unteren Griffes des Relais angegeben.
Der Skalierungsfaktor fiir das Schutzobjekt, welcher fiir die Kompensation des
Motorvolllaststroms In verwendet wird, muss bei der Priifung der vom Relais
gemessenen Phasenstrome berticksichtigt werden.
Der auf dem Anzeigefeld gezeigte Wert wird wie folgt berechnet:
i i 2
Wert auf dem LCD (I,) = Eingespeister Strom - x PU Skalierungsfaktor ( )
Nennstrom des Stromwandlereingangs
Bei der Uberpriifung des vom Relais gemessenen Erdschlussstroms wird der auf
dem Anzeigefeld gezeigte Wert wie folgt berechnet:
=0 i 3
Wert auf dem LCD (%) = Eingespelster Strom - - 100% ( )
Nennstrom des Stromwandlereingangs
54. Funktionsprufung

56

Dieser Abschnitt beschreibt die Priifung der Signalwege der Schutzfunktionen zu
den Ausgangskontakten im Relais sowie deren Funktion.

Die internen Signale werden entsprechend den SGR-Schaltergruppen zu den
Ausgangskontakten geleitet.

Der Testmodus ist iiber FUNKT. PRUF/DI unter KONFIGURATION im MMS-
Menii zugénglich. Im Testmodus konnen alle internen Signale aus den
verschiedenen Schutzstufen, einschlielich der Selbstiiberwachung, einzeln aktiviert
werden.

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste, um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Verwenden Sie (4 oder [¥ um KONFIGURATION im Hauptmenii zu wihlen
und driicken Sie [» . Der Cursor ist an der ersten Menii-Position, FUNKT. PRUF/
DI Driicken Sie die Taste '» erneut , um ins Testmenii zu gelangen.

3. Der Cursor ist am ersten Parameter, FUNKT. PRUF Driicken Sie die Taste :& ,
um in den Testmodus zu gelangen und geben Sie falls erforderlich das Passwort
ein.

4. Wihlen Sie das gewiinschte Signal mit ‘€' oder '» und driicken Sie ;& , um das
Signal zu aktivieren. Das Signal bleibt aktiv, solange gedriickt bleibt 3.

5. Wiederholen Sie den vorherigen Schritt, um andere Signale zu testen.
6. Um den Testmodus zu verlassen, driicken Sie [«:.

7. Driicken Sie die Taste [« erneut, um das Anzeigefeld in den Ruhestand
zuriickzustellen.
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Die nachstehende Tabelle zeigt die Reihenfolge der Aktivierung und die zugehdrige
Ziffer, welche bei der Priifung des Signals blinkt.

Tabelle 5.4.-1  Funktionspriifung

Number Function
1 Alarm der Stufe 6>
2 Auslésung der Stufe 6>
3 Anregung der Stufe Is>
4 Auslésung der Stufe s>
5 Anregung der Stufe I>>
6 Ausldsung der Stufe I1>>
7 Anregung der Stufe I<
8 Auslésung der Stufe I<
9 Anregung der Stufe 1>
10 Auslésung der Stufe lp>
1 Anregung der Stufe 1>
12 Ausldsung der Stufe I,
13 Ausldsung der Stufe REV
14 Motoranlauf
15 Externe Auslésung
16 Alarm der Stufe ThA>
17 Auslésung der Stufe ThA>
18 Alarm der Stufe ThB>
19 Auslésung der Stufe ThB>
0 IRF
Es ist auch moglich die Ausgangskontakte iiber die serielle
Q Kommunikation mit den O-Parametern zu testen.
5.5. Binareingangsprifung

Dieser Abschnitt beschreibt die Priifung der Verfiigbarkeit der Signale, welche mit
den Bindreingdngen verbunden sind.

Zur Uberwachung des Status der Biniireingéinge navigieren Sie im MMS-Menii wie
folgt:

1. Driicken Sie eine Pfeiltaste um ins Hauptmenii zu gelangen.

2. Verwenden Sie (4 oder (¥ ,um KONFIGURATION im Hauptmenii zu wéhlen
und driicken Sie [» . Der Cursor ist an der ersten Menii-Position, FUNKT. PRUF/
DI Driicken Sie [» erneut , um ins Testmenii zu gelangen.

3. Benutzen Sie 4 oder [¥ ( wéhlen Sie DI STATUS aus, und driicken Sie [» um
den Status von DIl zu sehen.

57



REM 610 Motorschutzrelais 1MRS756031

Bedienhandbuch

4. Verwenden Sie ‘4 und (¥ zur Uerwachung des Zustands der anderen vier
Binédreingénge.
5. Driicken Sie < um das Anzeigefeld in den Ruhezustand zuriickzustellen.

Es ist auch moglich, den Status der Bindreingdnge iiber die serielle
Q Kommunikation auszulesen.

5.6. Prifung der Schutzfunktionen

Die Kurzschluss- und Erdschlussschutzfunktionen im Relais konnen mit den
wihrend des normalen Betriebs verwendeten Einstellwerten gepriift werden.
Werden wihrend der Priifung andere Einstellungen verwendet, so muss
sichergestellt werden, dass danach die Originaleinstellungen wieder eingegeben
werden.

Die Priifung wird durch das Einspeisen von Strom in die Wandlereingédnge als
Sekundirtest ausgefiihrt. Das Relais muss abgetrennt werden, um die
Sekundérpriifung ohne unbeabsichtigte Blockierung von anderen Relais oder
Auslosung von Leistungsschaltern im System zu ermdglichen.

ih\ Beziiglich der begrenzten Belastbarkeit der Verdrahtung, Klemmen
l\ e/ und Messwandler des Relais wird auf das Technische
o Referenzhandbuch verwiesen.
5.6.1. Prifung des Kurzschlussschutzes

Ist keine geeignete dreiphasige Sekundarpriifeinrichtung zur Stromerzeugung
verfligbar, so miissen die Funktionen Unsymmetrieschutz und Phasenumkehrschutz
wihrend der Priifung aufler Betrieb sein.

Die Berechnung des in die Wandlereingéinge einzuspeisenden Stroms sollte die
Berechnung auf folgender Basis erfolgen:
e Nennstrom, 1 A oder 5 A, des zu priifenden Wandlereingangs des Relais.

e Skalierungsfaktor des Schutzobjekts (verwendet zur Kompensation des
Motorvolllaststroms)

Dies ergibt den wihrend der Priifung einzuspeisenden Strom wie folgt:

e cingespeister Strom (A) = 2.5 x 10> x Nennstrom des Wandlereingangs x
Skalierungsfaktor des Schutzobjekts.

Zur Durchfithrung der Priifung speisen Sie den Strom in alle drei
Phasenstromwandlereingénge ein. Die Ausgangskontakte, zu denen die
Auslosesignale des Kurzschlussschutzes geleitet werden, sollten nach Ablauf der
eingestellten Verzogerung der Stufe U>> aktiviert werden.
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5.6.2. Prifung des Erdschlussschutzes

Die Berechnung des in den Erdschlussstrom-Wandlereingang einzuspeisenden
Stroms sollte auf folgender Basis erfolgen:

e Nennstrom, 1 A oder 5 A, des zu priifenden Wandlereingangs des Relais.

Dies ergibt den wéhrend der Priifung einzuspeisenden Strom wie folgt:

e eingespeister Strom (A) = 2,5 x 10> x Nennstrom des Wandlereingangs
Zur Durchfithrung der Priifung speisen Sie den Strom in den
Erdschlussstromwandlereingang ein. Die Ausgangskontakte, zu denen das

Auslosesignal des Erdschlussschutzes geleitet wird, sollten nach Ablauf der
eingestellten Verzogerung der Stufe 10> aktiviert werden.
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6.1.

6.2.

Ersatzteile

Einschub

Die Relaiskonstruktion ermoglicht die Verwendung eines Ersatzteils in Form eines
Einschubs. Die Ausfallzeit kann somit bei Ausfall des Relais auf ein Minimum
reduziert werden.

Bei Fehlfunktion sollten Sie Ihren Relaislieferanten konsultieren.

Der Ersatzeinschub ist flir ein bestimmtes Relais geeignet, wenn wenigstens die
ersten zehn Zeichen dessen Auftragsnummer mit denen der Auftragsnummer des
Gehduses iibereinstimmen.

Um die gleiche Funktionalitit wie die des Originalgerits zu erzielen,

E miissen alle Zeichen der Auftragsnummer mit der Auftragsnummer des
Gehiuses iibereinstimmen, mit Ausnahme jener, welche ein Ersatzteil
kennzeichnen.

Das Relais enthilt ein eingebautes, mechanisches Kodierungssystem, . Dadurch
werden gefahrliche Situationen beim Einsetzen eines ungeeigneten Einschubs in das
Relaisgehduse vermieden.

Das forcierte Einsetzen eines ungeeigneten Einschubs in das Gehduse
fiihrt zur Zerstérung des Relais und kann gefdhrliche Situationen
erzeugen.

Der Einschub ist als Ganzes kalibriert worden, um die bestmogliche
Betriebsgenauigkeit zu erzielen und es sollten keine Einzelteile entfernt werden.

Wenn ein fehlerhafter Einschub der Garantie unterliegt und der Fehler durch
Umstinde entstanden ist, welche durch die Garantiebedingungen abgedeckt sind, so
ist er zur Reparatur zuriickzusenden.

Die Bestellung von Ersatzteilen erfolgt nach dem gleichen Bestellsystem, wie die
Bestellung eines neuen Relais.

Batterie

Die Batterie fiir die Echtzeituhr und den nichtfliichtigen Speicher kann in
Fachgeschiften fiir Elektronikteile gekauft werden.
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Empfohlene Batterichersteller und Typen sind:

e Panasonic Typ BR2032, und Rayovac Typ BR2032."
e Panasonic Typ BR2032, und Rayovac Typ BR2032."

D" Batterien der empfohlenen Lithium BR-Typen kénnen nicht aufgeladen werden.
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Reparatur

Fillt das Relais im Betrieb aus, oder weichen die Betriebswerte stark von den
spezifizierten Werten ab,dann muss das Relais ordnungsgemal iiberholt werden.

*’Hih'“‘, Alle gréBeren Eingriffe bei der Uberholung der Elektronik miissen
[\J',ef’f vom Hersteller ausgefiihrt werden.

Bitte kontaktieren Sie den Hersteller oder den nichstgelegenen Vertreter fiir weitere
Informationen zur Priifung, Uberholung und Neukalibrierung des Relais.

Geben Sie ABB die Beschreibung des Fehlers und, falls zutreffend,
ﬂ den Fehlercode an, wenn Sie Serviceleistungen bestellen.
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8. Bestellinformationen

Nehmen Sie bitte Bezug das Technische Referenzhandbuch.
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9. Abkurzungen
Abkiirzung Beschreibung
CT Stromwandler
DI Digitaleingang, Binareingang
IRF Interner Relaisfehler
LED Leuchtdiode
MMS Mensch-Maschine-Schnittstelle
SGB Schaltergruppe fiir Bindreingange
SGF Schaltergruppe fiir Funktionen
SGL Schaltergruppe fir LED
TCS Ausldsekreisiiberwachung
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